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I Z) Empfangs- und Bearbeltungsvermerke/ Liefarschein
Remarks/Obhservations
= {3) Nr.

Dale de livraison

{4) Versanddatum/Date of delivery/

00125765

~I-70026 Modugno 22.11.2023
5} Lieferant/VendorfFoumisseur A ot K Fracht 17y Armeterung (I8 | Rechnung
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[10) Thre Zelchen/ (1) Beslellung Nriyour ordern (15) Zusatzdaten des Bestellers  [{12) Unsera Abteilungiour refs  |(13) Haus (14) Unsera AuitragsarJour No./notra No.
our ref.Jvolre ref.  |volre ordre nolre réf.
411 550003794701 AB8652
19.06.2017
19) Versandari/Shipment/Expédition!frei {20) unfre(21) Verpackungsart/ (22) Versandzelchen/Marks/Marquage (23) Gesamigewicht kg (24)
Packing/Emballage
per LKW, Sped. X Siehe unten LKW | Buto §39,00 520,00 Netto
Schweitzer
25) VersandanschriftShipping address/Destinatalre 26) Abladestelle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno |100 14248
27)  |(2B) Sachnummer jDrawing NoJ [29) Bezglchnung der LieferungiLaistung/Deschption (30} Menge/ 31) {40} Empfangervermerke
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-01137% vom 23.11.2023

seit Uber

S7

Jahren

Ghve e )
pecdition

Ludwigsburg, 23.11.2023

23-011379

Seite T von 1

1 élisNeBd\t?H Expedileur

FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diesa Befdrderung untediegt irotz einer ge-
genleiligen Abmachung den Bestimmungen des

CMR

Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, 4 la Cenvention relative au contrat de

71634 Ludwigshurg

42897 REMSCHEID UbsreinkommensiberdenBefdrderungsvertragim  transport international des marchandises par
intern. Strabenglterverkehr (CMR). route (MR).

X’a“ﬂ?& [F?'?sgni;allr\e  Frachifiheer  Transporieut Benutzie Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23

Ort/Lieu MODUGNO
Land fPays  [talien
Dawum/Date  28.11.2023

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pour la livraisen de la marchandise

Zelt ! Temps

7 Nachfelgendar Frachtfthrer f Transporteurs successifs

Ot / Lieu REMSCHEID
LandfPays Deutschiand
Dalum/Date 23,11.2023

4 ©rt und Tag der Obemahme / Liew el date da la prisa en charge de la marchandise

Zeit / Temps

8 Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observalions des transporieurs

§ Beigefigle Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zeichen/Nr.

Anzzhl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 1 5 Um!ang

No. Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de [a marchandise Poids, kg
1 125765-69 2 CoLLl Getriebeteile 1.276 73 58
Summe:
ot 2,00 coLlU 1.276,00
16 Anweisungen des Absanders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenzébergingen
von bis km
4 g Frachtzahlungsanweisung f Preseription d'affranchissement 2 Besondere Verginbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Arlliches Kennzeichen TP Uberllah(nebest_atl'c_.;ung d.es Fahrers: Die Sendqu wurde
Kiz vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Gibernommen. Die Ladungssi I@ ist gemass der
Fahrer geselzlichen Vorgaben durcly,ge rfolgt
29 Benutzter Grenzibergang 27 Gut 23—0113?Bemprarﬁé?)ﬁ
Récep;lun QES marchandise
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA BT S.p.
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg -700;‘6 MODUGN
lea
Ve;-,f- VU&‘O
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschriit und Stempel des Frachtithrers U% Eﬂ} g‘ ldp’s‘Emp ngers
Signature el timbre l'expédileur Signature et limbra du transporteur Signatu 3 0 ; }}S
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Straie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschéftsfahrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgerichl: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856

Intemnet: www.schweitzer-spedition.de

BLZ:

Konto: 0501540800
604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 54086 00
SWIFT: DRESDEFF&04



